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NEUVOSTON PAATOS,
tehty 9 pdivind marraskuuta 1998,

Euroopan unionista tehdyn sopimuksen J.4 artiklan 2 kohdan perusteella,
unionin erityistoimesta miinanraivausavun alalla tehdyn neuvoston paitéksen
tiytintoonpanosta

(98/628/YUTP)

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionista tehdyn sopimuksen
ja erityisesti sen J.4 artiklan 2 kohdan,

ottaa huomioon Linsi-Euroopan unionia (WEU) koskevan
julistuksen, joka on liitetty sopimusta hyviksyttdessa alle-
kirjoitettuun péaatosasiakirjaan,

sekid katsoo, ettd

neuvosto teki tinddn perustamissopimuksen J.3 artiklan
perusteella padtoksen unionin erityistoimesta miinanrai-
vausavun alalla ('),

tillainen toimi edellyttéisi henkilostoltd sotilaallista asian-
tuntemusta; ndin ollen unionin olisi kaytettaivi WEU:mn
apua, ja

WEU:n toimielimet ovat hyviaksyneet liitteessd esitetyt
kaytinnon jarjestelyt,

ON PAATTANYT SEURAAVAA:

1 artikla

1. Euroopan unioni pyytad WEU:ta toteuttamaan
Euroopan unionin toimen, johon kuuluu miinanraivaus-
asiantuntijoiden ja -kouluttajien koordinointi, valvonta ja

() Ks. tdimian virallisen lehden sivu 1

kouluttaminen Kroatiassa, sellaisena kuin siitd sdddetiin
neuvoston paatoksessa 98/627/YUTP ().

2. Edella 1 kohdassa tarkoitetun toimen tiytintoon-
pano toteutetaan liitteessd esitettyjen kadytinnon jarjeste-
lyjen mukaisesti.

2 artikla

Taméa pddtés annetaan tiedoksi WEU:le Euroopan
unionin asiakirjojen toimittamisesta WEU:lle 14 paivina
toukokuuta 1996 annettujen neuvoston péitelmien
mukaisesti.

3 artikla

Téamé paitds tulee voimaan piiving, jona se tehddan.

4 artikla

Tama paitos julkaistaan virallisessa lehdessa.

Tehty Brysselissd 9 pdivind marraskuuta 1998.

Neuvoston puolesta
W. SCHUSSEL

Pubeenjobtaja
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LIITE

Kaytinnon jirjestelyt

1. Lansi-Euroopan unionin (WEU) valtuuskunta hoitaa tehtivinsa WEU:n vastuulla.

2. Operaation aikana edellytetddn, ettd:

— WEU:n valtuuskunta raportoi kuukausittain WEU:lle, joka toimittaa selvitykset taydellisini
EU:lle,

— WEU:n valtuuskunta laatii véliselvityksen, jossa se tekee alustavan arvion operaatiosta ja ehdottaa
tarvittaessa mahdollisia mukautuksia operaation toteuttamistapaan,

— hatéatilanteessa WEU:lle annetaan vilittomaisti selvitys, jonka se toimittaa EU:lle. Tilanne arvioi-
daan ja harkitaan, onko asia annettava EU:n ja WEU:n elinten ratkaistavaksi.

3. Operaation paitteeksi WEU laatii kokemuksistaan asiakirjan, joka toimitetaan EU:lle.

4. Paaasiallisina viestintdkanavina kaytetdan:

— EU:n ja WEU:n sihteeristdjen vilisia sekd komission ja WEU:n sihteeriston vilisia nykyisia
yhteyspisteita,
— molempien puheenjohtajavaltioiden nimeimia yhteyspisteita.

5. Olisi muistettava, ettd on mahdollista jirjestad tyoryhmien koordinoituja kokouksia.

6. EU:n puheenjohtajavaltion diplomaattinen edustusto antaa tarvittaessa WEU:n valtuuskunnalle
poliittista ja diplomaattista tukea.

7. Operaatiosta julkisuuteen annettavia tietoja koordinoidaan.

8. Operaation kustannukset maksetaan komission ja WEU:n vililld sovittavien rahoitusjirjestelyjen
mukaisesti BEuroopan yhteisén talousarvioon sovellettavia menettelyja ja sddntdja noudattaen.

Edelld mainitut kdytinnén jarjestelyt eivat vaikuta kummankaan jarjeston sisdisiin menettelyihin tai
niiden valilla mahdollisesti tarvittaviin uusiin yhteydenottoihin.




